
Свод рекомендаций и предложений, 

поступивших в ходе публичных консультаций по проекту решения Совета муниципия Бэлць 

«Об утверждении Положения о функционировании кладбищ на территории мун. Бэлць» 

 

№ Автор рекомендаций Поступившие рекомендации и предложения Решение об 

утверждении или 

отклонении 

рекомендаций 

Аргументы в случае отказа от 

поступивших рекомендаций и 

предложений 

1 Сердюк И. 

Секретарь Совета 

мун. Бэлць 

1. Исключить из п. 1.13 слово: 

«Запрещается»; 

 

 

 

 

 

 

 

2. Дополнить п. 1.14 предложением: «Места 

внутри квартала могут быть 

пересмотрены.» 

3. Дополнить п. 2.4 предложением: 

«Полученные по наследству места 

захоронения освобождаются от уплаты 

тарифa за бронирование»; 

4. Дополнить п. 3.11 предложением: «При 

перевозке умерших от особо опасных 

болезней запрещается открывать гроб»; 

5. Дополнить проект Положения 

приложением № 1: «Авторизация на 

строительство памятников выше 1,75 м»; 

6. Дополнить главу V пунктом: «Окончание 

работ оформляется актами в присутствии 

официального представителя 

отклонено 

 

 

 

 

 

 

 

 

принято 

 

 

принято 

 

 

 

принято 

 

 

принято 

 

 

принято 

 

 

Главное управление архитектуры, 

градостроительства и земельных 

отношений не рекомендует 

включать возможность 

строительства объектов культа на 

территории кладбищ. Резервы 

территорий кладбищ крайне 

ограничены. Выделять данные 

территории на другие цели, кроме 

захоронения и благоустройства, не 

рационально. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Генеральному управлению 

архитектуры, градостроительства и 

земельных отношений разработать 

образец авторизации. 



администрации кладбища после 

окончательной уборки участка от 

строительного мусора»; 

7. Дополнить проект Положения главой: 

«Закрытие и ликвидация кладбищ». 

 

 

 

принято 

 

2 Специализированная 

консультативная 

комиссия по 

муниципальному 

хозяйству, 

управлению 

имуществом и 

защите окружающей 

среды 

Предложения и рекомендации не 

поступили. 

  

3 Специализированная 

консультативная 

комиссия по праву и 

дисциплине 

Предложения и рекомендации не 

поступили. 

  

4 Юридическое 

управление 

1. Исключить в п. 1.13 предложение: 

«Резервы территорий кладбищ крайне 

ограничены, и выделять участки на другие 

цели, кроме захоронения и благоустройства, 

не рационально»; 

2. Исключить в п. 2.4 предложение: «Они 

могут передаваться по наследству или в 

дар»; 

3. Абзац 3 п. 6.4 изложить в новой редакции: 

«- посадка деревьев (допускается только с 

разрешения Администрации кладбища)». 

принято 

 

 

 

 

принято 

 

 

принято 

 

5 Главное финансово-

экономическое 

управление 

1. П. 3.18 изложить в новой редакции: 

«Захоронение лиц, на которых 

распространяется действие Закона о 

принято 

 

 

Лица, указанные в этом 

пункте, защищены ст. 14, п. (1) 

лит. u), п. (3) и ст. 15, п. (1) 



ветеранах № 190 от 08.05.2003 года, 

производится с согласия родственников на 

мемориальных военных кладбищах, а в 

случае их отсутствия – в определённых 

органами местного публичного управления 

участках на существующих кладбищах, в 

соответствии с Положением о порядке 

предоставления ритуальных услуг 

некоторым категориям граждан, 

проживающих в муниципии Бэлць, 

утвержденным решением Совета мун. 

Бэлць № 14/34 от 26.12.2013 года 

(приложение № 2)»; 

2. П. 3.19 изложить в новой редакции: 

«Общие могилы предназначены для 

захоронения лиц, установленных 

подпунктами c), d), e) пункта 1.2 

Положения о порядке предоставления 

ритуальных услуг некоторым категориям 

граждан, проживающих в муниципии 

Бэлць, утвержденного решением Совета 

мун. Бэлць № 14/34 от 26.12.2013 года 

(приложение № 2). Размеры общих могил 

ограничиваются только требованиями 

медико-санитарных органов. На месте 

устанавливается указательный элемент с 

номером или именами захороненных»; 

3. П. 3.20 изложить в новой редакции: 

«Покрытие расходов на погребение 

некоторых категорий граждан, 

перечисленных в Положении о порядке 

предоставления ритуальных услуг 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

принято 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

принято 

 

 

 

 

лит. w), п. (4) Закона о 

ветеранах № 190 от 08.05.2003 

года. 



некоторым категориям граждан, 

проживающих в муниципии Бэлць, 

утвержденном Решением Совета мун. 

Бэлць № 14/34 от 26.12.2013 года 

(приложение № 2), производится за счёт 

средств МП «ДРСУ Бэлць» с 

последующим возмещением 

соответствующих расходов из 

муниципального бюджета или других 

возможных источников, не 

противоречащих законодательству РМ»; 

4. Абзац 2, п. 7.1 словосочетание: 

«обеспечить уход за зелеными 

насаждениями, согласно правилам 

содержания городских скверов» заменить 

следующим словосочетанием: 

«обеспечить уход за зелёными 

насаждениями, согласно Закону о зелёных 

насаждениях городских и сельских 

населённых пунктов № 591-XVI  от 

23.09.1999 года». 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

принято 

 

 

 

 

 

 

6 Главное управление 

архитектуры, 

градостроительства 

и земельных 

отношений 

1. Исключить в п. 1.3 словосочетание: 

«которые являются частью архитектурного 

комплекса»; 

2. В п. 1.5 и 1.7 применить словосочетание: 

«Генеральный градостроительный план»; 

3. Исключить в п. 1.5 словосочетание: 

«утвержденным согласно строительным 

нормам»; 

4. В п. 1.6 указать название улиц согласно 

Решению Совета мун. Бэлць № 1/23 от 

26.02.2015 года; 

принято 

 

 

принято 

 

принято 

 

 

принято 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



5. Исключить в п. 1.13 предложение: «Резервы 

территорий кладбищ крайне ограничены, и 

выделять участки на другие цели, кроме 

захоронения и благоустройства, не 

рационально»; 

6. Заменить в п. 5.3 словосочетание: «с 

разрешения Управления архитектуры и 

градостроительства примэрии мун. Бэлць» 

на словосочетание: «с согласованием 

местной публичной администрацией и 

администрацией кладбища»; 

7. Дополнить п. 5.3 словосочетанием: «если 

проектной документацией кладбища 

предусмотрены такие конструкции»; 

8. В п. 5.5 после слова «перенесены» 

дополнить предложение: «Постановлением 

Правительства по предложению местного 

совета, Министерства культуры или 

Министерства обороны. 

Изменения, реставрация, реновация, 

реконструкция осуществляется на основании 

проектной документации и заключения 

Национального совета исторических 

памятников при Министерстве культуры»; 

9. Изложить п. 5.6 согласно п. (1;2) ст. 13 

Закона РМ о режиме воинских захоронений 

и военно-мемориальных объектов № 161 от 

20.07.2017 года. 

принято 

 

 

 

 

принято 

 

 

 

 

 

принято 

 

 

принято 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Принято 

частично 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

П. (2), ст. 13 Закона РМ о 

режиме воинских захоронений 

и военно-мемориальных 

объектов № 161 от 20.07.2017 

года отклонен. Территории 

кладбищ ограничены. 



7 МП «ДРСУ Бэлць» 1. Исключить III абзац из п. 7.1: «обеспечить 

поддержание общественного порядка, 

соответствующего священному месту»; 

2. Исключить III авзац из п. 7.1: «содержать 

в надлежащем состоянии здания, 

постройки, надгробия на территории 

кладбищ и обеспечить надлежащую 

охрану».  

принято 

 

 

отклонено 

Поддержание общественного 

порядка является прерогативой 

МВД и не входит в обязанности 

администрации кладбища.  

Противоречит п. 45 Постановления 

Правительства «Об утверждении 

Положения о кладбищах» № 1072 от 

22.10.1998 года: «Органы, 

эксплуатирующие кладбища, 

обязаны содержать кладбища, а 

также находящиеся на их 

территории здания, сооружения, 

надгробные памятники в 

надлежащем санитарно-

техническом состоянии и 

обеспечивать их охрану». 

8  МП «БиО» Предложений и рекомендаций нет.   

9 Инспекторат 

Полиции Бэлць 

Предложили установить камеры видео 

наблюдения на главных аллеях кладбищ. 

  

10 Центр 

Общественного 

Здоровья Бэлць 

1. III абзац п. 1.9 после словосочетания: «на 

берегах рек» дополнить словосочетанием: 

«а также водоемов с открытой 

поверхностью»; 

2. П. 1.16 изложить в новой редакции: 

«Контроль за санитарным состоянием 

кладбищ осуществляется Экологическим 

агентством Бэлць, при необходимости, в 

случае эпидемиологических ситуаций 

Центром Общественного Здоровья  

мун. Бэлць»; 

3. Заменить в п. 3.12 словосочетание: 

«Центр превентивной медицины» на: 

«Центр Общественного Здоровья»; 

4. Исключить в п. 3.15 присутствие Центра 

общественного здоровья при эксгумации 

принято 

 

 

 

принято 

 

 

 

 

 

 

отклонено 

 

 

отклонено 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
В проекте Положения понятие 

«Центр превентивной медицины» 

уже изменено на «Центр 

общественного здоровья».  

Противоречит п. 31 Постановления 

Правительства «Об утверждении 



останков, так как центр отвечает за 

выдачу соответствующей справки. 

Положения о кладбищах» № 1072 от 

22.10.1998 года: «Эксгумацию 

останков из могил рекомендуется 

производить в холодное время года, 

днем, в присутствии представителей 

органов местного публичного 

управления и территориального 

центра превентивной медицины.» 

5. Включить в проект Положения следующие 

понятия: 

- наличие и обустройство площадки для 

предварительного сбора мусора, с 

систематической его эвакуацией; 

- наличие и надлежащее обустройство 

туалетов. 

отклонено Территории кладбищ обустроены 

туалетами и площадками для сбора 

мусора, которые систематически 

эвакуируется.  

11 Управление 

коммунального 

хозяйства 

Включить в проект положения главу: 

«Закрытие и ликвидация кладбищ» со 

следующими пунктами: 

1. Непригодные для захоронения кладбища 

(не соответствуют санитарным 

требованиям, в которых нет мест для 

захоронения) закрываются по решению 

Совета мун. Бэлць, по согласованию с 

местным религиозным обществом и 

Центром общественного здоровья  

мун. Бэлць. О закрытии кладбища 

обществу сообщается в местной прессе за 

год до инициирования процедуры 

закрытия. 

2. В случае, когда на кладбище нет места для 

новых захоронений, но есть места в 

семейных могилах, допускается 

частичное закрытие кладбища. 

 

 

 

принято 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

принято 

 

 

 

 

 



3. Использование закрытого кладбища или 

отдельного участка на действующем 

кладбище для вторичного захоронения 

допускается только через 15 лет после 

последнего захоронения (кладбищенский 

период) и только в случае 

перезахоронения родственников первой 

степени родства. 

4. Полностью или частично закрытые 

кладбища содержатся в соответствии с 

настоящим положением. 

5. Использование территорий закрытых 

кладбищ разрешается только по 

истечении 75 лет от даты последнего 

захоронения или его переноса. 

Территории закрытых кладбищ в таких 

случаях могут быть использованы только 

для зеленых насаждений. Строительство 

зданий, сооружений или зон отдыха 

(парки, скверы, детские игровые 

площадки и т.д.) запрещены. 

6. Использование грунта с территории 

ликвидированных кладбищ для 

планировки жилой местности не 

допускается.  

7. Могилы и памятники, объявленные 

национальным достоянием, объекты 

искусства или исторические и культурные 

объекты могут быть снесены, перенесены, 

изменены только при наличии 

авторизации Главного управления 

принято 

 

 

 

 

 

 

 

принято 

 

 

принято 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

принято 

 

 

 

принято 

 

 

 

 

 

 



архитектуры, градостроительства и 

земельных отношений. 

8. Недействующие кладбища и места 

захоронения, а также места захоронения 

воинов - участников различных военных 

действий являются культурными и 

историческими памятниками. 

На территории таких кладбищ 

запрещается строительство каких-либо 

зданий или сооружений, не связанных с 

их деятельностью. 

9. В исключительных случаях, вызванных 

природными явлениями (оползни, 

затопления и др.), недействующее 

кладбище может быть ликвидировано или 

перенесено на новое место по решению 

Совета мун. Бэлць. О принятом решении 

сообщается в местной прессе за год до 

ликвидации. 

         В этот период заинтересованные лица 

могут перенести останки и надгробные 

сооружения на другое кладбище. 

10.  Перенос останков осуществляется с 

соблюдением требований раздела III 

настоящего положения. 

 

 

принято 

 

 

 

 

 

 

 

 

принято 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

принято 

 

 

 

Начальник Управления коммунального хозяйства ____________________________________ Зинковский Вячеслав 

 


